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Abstract: The following work is based on the study of a criminal trial instructed 
at the end of sixteenth century (in 1599) by the court of justice of Alzira, but referred 
to and occurred in the neighboring town of Algemesí. The text describes how a man 
from Algemesí, named Matheu Blanc, fi ghts at the prison door with Andreu Torres, 
minister of the court of justice of Algemesí, who is murdered. As a result, and the 
report fi led by the widow, a criminal case is opened against the person of Matheu 
Blanc who is tried in absentia. During the process, a series of witnesses describe 
the diff erent incidents that ended in the fatal outcome: discussion with the victim, 
murder, arrest of suspects... However, no eyewitnesses of the murder are recorded, so 
that the accused, despite being found guilty, is not sentenced to death. 
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Resum: El següent treball està basat en l’estudi d’un procés criminal instruït 
durant l’acabament del segle XVI (concretament l’any 1599) per la cort del justícia 
d’Alzira, però referit i ocorregut a la localitat veïna d’Algemesí. El text ens descriu 
com un home d’Algemesí, anomenat Matheu Blanc, es baralla a la porta de la 
presó amb Andreu Torres, ministre de la cort del justícia d’Algemesí, qui en resulta 
assassinat. Arran d’aquest fet, i de la denúncia presentada per la viuda del susdit 
difunt, s’obri un procés criminal contra la persona de Matheu Blanc qui fuig i és jutjat 
in absentia. Al llarg d’aquest procés, una sèrie de testimonis descriuen els diferents 
fets i esdeveniments que acabaren amb el fatal desenllaç: discussió amb la víctima, 
assassinat, detenció de sospitosos... Tanmateix, no es registra cap testimoni ocular 
de la mortal agressió, de manera que l’inculpat, malgrat ser declarat culpable, no és 
condemnat a mort.
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1. Introducció
El treball que tot seguit presentem està basat en l’edició i estudi 

del ms. 0501/59 situat a l’Arxiu Municipal d’Alzira (AMA).1 El text fa 
referència a un assassinat ocorregut a la localitat riberenca d’Algemesí 
a les acaballes del segle XVI (concretament, l’any 1599). Aquest docu-
ment ens narra com, a partir d’una reunió per passar l’estona tocant 
uns instruments, es crea una baralla tumultuosa i, el més greu, el 
ministre de justícia d’Algemesí, Andreu Torres, és assassinat a les por-
tes de la presó. A partir d’aquest fet, la cort de justícia d’Algemesí i, 
posteriorment, la d’Alzira van iniciar un procés per intentar esclarir els 
fets, que acabaria amb el judici in absentia de Matheu Blanc, acusat de 
la mort del susdit ministre. 

En relació a les parts en què es divideix el text estudiat, podem 
observar diferents apartats prototípics dels processos criminals: les 
declaracions dels testimonis i d’un detingut, la relació de fets del justí-
cia d’Algemesí davant una altra autoritat (la cort del justícia d’Alzira), 
la denúncia interposada per part de la muller de la víctima, els escrits 
de deliberació de la cort de justícia i la corresponent sentència. A 
més, cal remarcar un apartat força interessant pel seu valor històric: 
els inventaris de béns. Durant l’època estudiada, les pertinences dels 
processats eren subhastades per a fer front a les despeses de la causa 
judicial. Així doncs, tal com  ja hem afi rmat, la importància d’aquesta 
documentació rau en el seu valor històric, ja que ens deixa entreveure 
els distints objectes i béns d’una llar de tombants del XVI. 

1.1 El context

La intervenció de la cort alzirenca, i la posterior conservació del 
document estudiat a l’arxiu d’Alzira, no és cap fet casual, sinó que 
enllaça amb la confi guració jurídica de la vila d’Algemesí a les acaballes 
del segle XVI; durant el període estudiat, la localitat on ocorren els 
fets romania sota la jurisdicció criminal alzirenca. Cal remarcar que el 
municipi d’Algemesí no es va separar de la vila d’Alzira fi ns l’any 1574. 
Tanmateix, la cort de justícia d’aquesta darrera ciutat va continuar 
encarregant-se de la jurisdicció tant civil com criminal de la vila d’Al-
gemesí fi ns el 1608,  any en què va obtenir el títol de vila reial i, també, 

1 Arxiu Municipal d’Alzira (AMA), Justícia, Lo justícia en lo criminal, In facto de 
la mort del quondam Andreu Torres, ministre y procurador fi scal de sa Magestat, 
en Algemesí.
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vot a les Corts.2 Consegüentment, com que allò que s’hi jutja és un 
assassinat (amb l’agreujament que la víctima és un ministre de la cort 
de justícia d’Algemesí), el procés estudiat havia de ser instruït per la 
cort d’Alzira.

A més, el fet que, cap al darrer quart del segle XVI, la localitat 
d’Algemesí es deslligara de la ciutat d’Alzira no va ser un acte aïllat 
ni espontani, sinó que enllaça amb la tendència de l’època; durant 
aquest període, hi hagué altres localitats riberenques que també es van 
segregar de la tutela d’Alzira i esdevingueren localitats independents. 
En aquesta línia, podem citar els casos de Guadassuar (1581) o de 
Carcaixent (1576).3 El procés d’emancipació de tots aquests municipis 
va ser  fruit de l’auge econòmic que es va viure durant la segona meïtat 
del segle XVI a la Ribera del Xúquer com a conseqüència del cultiu de la 
morera i la manofacturació de la seda: durant el segle XVI, la comarca 
de la Ribera del Xúquer es va transformar en un dels majors centres 
neuràlgics de producció de seda a nivell europeu (Garés 2015, 1099). 
Aquesta bonança econòmica va fomentar l’aparició de noves oligarquies 
locals que maldaven per participar activament en l’administració de 
les seues respectives localitats. Vet ací la relació que s’hi dona entre 
creixement econòmic i la desvinculació de determinades poblacions de 
l’administració alzirenca, com ara la localitat d’Algemesí. 

Aquesta aparició de noves oligarquies locals no sols va ajudar a 
explicar la secessió de determinades localitats de l’època (anomenades 
llochs), ans que també van contribuir a confi gurar un ambient de tensió 
i violència.4 De fet, l’augment de la riquesa (gràcies en gran part al cultiu 
de la morera, citat anteriorment) ajudà a confi gurar tota una sèrie de 
bandositats vinculades a les lluites de poder entre diferents faccions 
(Garés 2011, 108). Aquest fenomen de les bandositats no era  exclusiu 
ni de la Ribera del Xúquer ni del País Valencià, sinó que s’estenia per 
tota la conca de la mediterrània catòlica (Pomara 2015, 136).

Un altre element que  contribuïa a avivar tant els confl ictes com 
el tarannà violent de l’època era l’ús d’armes per part de la població: 
durant el període estudiat, la possessió i ús d’armes era un fet habitual de 

2 Font: GEC. [en línia] <https://www.enciclopedia.cat/gran-enciclopedia-cata-
lana>  [consulta: 2 setembre del 2021].

3 Font: GEC. [en línia] <https://www.enciclopedia.cat/gran-enciclopedia-cata-
lana>  [consulta: 2 setembre del 2021].

4 Cal remarcar que la violència ja estava inserida en els usos i costums de dècades 
anteriors; el recurs a la violència (o la justícia privada) esdevenia un fet habitual du-
rant l’època estudiada. Es basava en el dret germànic i va esdevenir un model de com-
portament arrelat en la mentalitat col·lectiva del context estudiat. (Garés 2012, 262)
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l’època (Andrés 2019, 492). De fet, no sols s’empraven armes blanques 
com podrien ser espases o punyals, sinó que també es documenta la 
presència d’armes de foc (escopetes i pedrenyals) tant al text estudiat 
com als textos contemporanis. A més, la possessió d’armes de foc per 
part dels habitants de la Ribera del Xúquer es veia afavorida per les 
ratzies berberisques que castigaren aquesta comarca durant el segle 
XVI: aquestes incursions no es limitaven únicament a atacar la costa, 
sino que també realitzaven incursions cap a l’interior (Garés 2012, 264).

Darrerament, tal com hem dit a la introducció, el text estudiat 
presenta tres inscripcions de béns, és a dir, la relació d’objectes per-
sonals que podem trobar dins de la llar dels diferents detinguts per 
ser subhastats públicament i, d’aquesta manera, sufragar les costes 
del procés. Cal remarcar ací que si bé el procés criminal s’incoa a 
partir de l’assassinat d’Andreu Torres, el justícia d’Algemesí també va 
detenir dues persones més per la gatzara inicial i els aldarulls previs a 
l’assassinat: Hierony Terrer i Berthomeu Cursà. 

Així doncs, mitjançant l’estudi dels inventaris, no sols contribuïm 
a enriquir la historiografi a social, ans que, des de la vessant fi lològica, 
ens aporten un conjunt de lèxic lligat a diferents usos i activitats 
(recipients, mobiliari, estris de cuina...). En aquesta línia, hem dut a 
terme un buidatge exhaustiu de les pertinences documentades i les 
hem classifi cades en funció de l’activitat a la qual es vinculen. Vet ací la 
relació de béns ordenada: 

Objecte Quantitat Ús o activitat vinculada
bota seixantena tres recipients per a líquids
gerra de terra dues recipients per a líquids
gerra petita tres recipients per a líquids
cup de fusta un recipients per a líquids
roda per fi lar seda tres treball amb la seda
jou d’aladre un treball al camp

Taula 1: Relació de béns de Matheu Blanc
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Objecte Quantitat Ús o activitat vinculada
taula de pi una mobiliari
llit de quatre posts 
amb dues petges

dos mobiliari

matalàs dos mobiliari
plat cinc estri de cuina
escudella nou estri de cuina
olla tres estri de cuina
ast un estri de cuina
ferros de cuina quantitat 

indeterminada
estri de cuina

capsa de pi una recipient

Taula 2: Relació de béns de Hierony Terrer

Objecte Quantitat Ús o activitat vinculada
llit de quatre posts dos mobiliari
matalàs dos mobiliari
llançol dos roba de llit
lliura de seda amb capell cinc treball amb la seda

Taula 3: Relació de béns de Berthomeu Cursà
 

Així doncs, pel que fa a la taula 1, podem destacar tres objectes, 
com ara la bota seixantena, la roda per fi lar seda i el jou d’aladre. 
Pel que fa al primer, si estudiem el context en què el trobem és 
evident que fa menció d’un recipient per emmagatzemar vi. L’adjectiu 
seixantena, com que fa referència a un conjunt de coses que sumen 
seixanta, entenem que al·ludeix a alguna unitat de mesura i, per tant, 
a la capacitat d’emmagatzenamnet de la bota en qüestió. Quant a la 
roda per fi lar seda, amb aquesta construcció es designa el mecanisme 
giratori que s’emprava en un torn per treballar la seda durant el procés 
de manofacturació (Miralles 2000, 107). En relació amb la taula 2, 
podem destarcar la presència de les formes capsa (i petge [petges]5 

5 Petge: Suports d’un moble concret. En el nostre cas, com que fa referència a 
un llit, al·ludeix a les potes de d’aquest, o als suports que s’empraven per fi xar el llit 
a terra. De fet, el CIVAL documenta quinze mostres del terme petges associades a les 
parts d’un llit, les quals van  des de l’any 1457 fi ns al 1541. (Apud Barberà 2019a, 507).
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hui dia en desús al context estudiat. Darrerament, quant a la taula 3, 
remarcarem la presència del terme lliura6 com a unitat de mesura de 
la seda. 

2. L’assassinat d’Andreu Torres

2.1 Els fets previs i el crim 
La nit del vint-i-dos de maig de l’any 1599, entre les nou i les deu 

hores concretament, el justícia de la vila riberenca d’Algemesí, Miquel 
Serrador, de vint-i-nou anys d’edat aproximadament,7 mentre rondava 
dita vila, va escoltar que estaven fent sonar pels carrers una tambor i 
una dolçaina.8

E dix que lo que pot relatar e dir sobre lo que és estat interrogat 
és que anit, entre les nou y deu hores, anant rondant sentí que anaven 
per la present universitat de Algemezí sonant una caxa de tambor y una 
dolçayna (AMA, just., 0501/59: f. 5r.).

Vista l’escena, el justícia es va acostar i es va adonar que el soroll 
estava produït per tres hòmens (Hierony Terré, Pere Sebrià i un tercer 
home que no coneix, atés que era foraster). Tot seguit, va considerar 
detindre’ls per diverses raons que ens especifi ca en el text estudiat: era 
força tard per l’època, la nit era bastant tancada i la gent començava a 
acudir-hi. A més, tampoc no l’havien avisat ni havien solicitat l’auto-
rització d’aquest per a dur a terme aquesta espècie de festa improvisada.

Y com era tant tart y feya gran fosca, y la gent se anava ajuntant, 
perquè no·s seguís algun scàndol e perquè eren exits de aquella manera 
sens licència del dit relant, en la plassa de dita universitat, arribà als 

6 Lliura: “Unitat de pes que generalment es considera dividida en dotze unces 
i equival aproximadament a 400 grams.” Font: DCVB [en línia] <https://dcvb.iec.
cat/>  [consulta: 20 de setembre de 2021].

7 En els processos criminals, quan se cita l’edat dels declarants, aquesta s’espe-
cifi ca sempre amb la construcció poc més o menys, de manera que mai no podem 
afi rmar que la xifra facilitada siga exacta, sinó una aproximació: 

Miquel Serrador, justícia de la present universitat de Algemezí, 
de edat de vint-y-nou anys poc més o menys, relant qui jura, iux-
ta fori formam, etc., dir veritat, etc. (AMA, just., 0501/59: f. 5r.)

8 Instrument de vent d’origen oriental. En l’actualitat, està força arraigada en la 
cultura popular valenciana i és considerada com l’instrument nacional valencià per 
antonomàsia. De fet, hi ha estudis que documenten nissagues de dolçainers esteses en 
el temps des de la baixa edat mitjana fi ns al segle XIX (Frechina 2006, 70).
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hòmens que sonaven lo dit tambor e dolçayna hí·ls volgué portar presos, 
que són Hierony Terré, hostaler, lo qual anava davant de aquells ab una 
alabarda, y Pere Sebrià de Catarroja que sonava la dita dolçayna, y un 
home foraster que no·l coneix, ni sab qui és, que tocava lo dit atambor. 
(AMA, just., 0501/59: f. 5r.-v.)

A partir d’ací, comença a confi gurar-se el context que donaria peu 
al crim: mitjançant l’estudi de la relació de fets del justícia d’Algemesí 
presentada davant la cort del justícia d’Alzira,9 podem entendre que 
una quantitat indeterminada de persones (suposem que hi hauria bas-
tant gent, puix que van arribar a formar un tumult) va començar a 
concentrar-se a les portes de la presó i Andreu Torres, la víctima, com 
que era ministre de la cort del justícia d’Algemesí, estava situat a la porta 
d’aquest edifi ci per evitar que la gent poguera accedir-hi. En aquesta 
situació, es va produir una disputa entre la persona assassinada i la 
gent avalotada que va fi nalitzar amb el fatal desenllaç.

Arran d’aquest fet i mitjançant les declaracions presentades per les 
persones interrogades, s’obre un estira-i-arronsa per esbrinar qui havia 
posat fi  a la vida d’Andreu Torres. D’una banda, el justícia d’Alzira i la 
seua cort prenen declaració a distints testimonis per intentar localitzar 
el denunciat i presumpte culpable, Matheu Blanc. D’altra banda, no hi 
ha cap testimoni que implique directament el denunciat, car, malgrat 
que alguns havien estat a la brega o als voltants del lloc on va ocórrer, 
ningú diu haver vist qui li va pegar les dues punyalades mortals a la 
víctima. Consegüentment, per a intentar realitzar una reconstrucció 
objectiva dels fets i extreure’n unes conclusions adients, cal analitzar 
detalladament les declaracions dels distints testimonis recollides per 
la cort d’Alzira, analitzar les discrepàncies i establir els paral·lelismes 
adients. D’aquesta  manera, podrem confi gurar una visió històrica dels 
fets reals ocorreguts el més fi dedigna possible.

Així doncs, pel que fa a la relació de fets del justícia d’Algemesí, 
aquest declara que en produir-se la baralla entre la víctima i l’inculpat 
a la porta de la presó, de manera immediata, va eixir de dins d’aquesta 
amb la intenció d’atendre els crits d’auxili de la víctima:

[...] y, de continent, sentí lo dit relant que lo dit Torres, ministre, cridà 
quexant-se e dient: “Ay! Que me han mort!” (AMA, just., 0501/59: f. 
5r.).

9 Recordem que, durant l’època estudiada, Algemesí estava inclosa dins de la 
jurisdicció criminal d’Alzira.  (Vegeu: 1.1. El context).
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Quan va fer acte de presència a l’exterior de l’edifi ci, molta gent que 
s’hi aplegava va fugir del lloc. A més, el justícia d’Algemesí va demanar 
ajuda apelant la fi gura del rei10 i començà a preguntar i fer diligències 
per poder esbrinar qui havia agredit el ministre de la seua cort. En con-
seqüència, de manera quasi immediata, va arribar a la conclusió que la 
funesta acció havia estat obra de Matheu Blanc, puix que la seua viuda, 
Ysabet Luna, exclamava en veu alta que aquest darrer havia assassinat 
el seu marit. Per aquest fet, la susdita dona va interposar la denúncia 
corresponent davant d’un ministre de  la cort del justícia d’Alzira, Joan 
Gurrea, contra Matheu Blanc per haver assassinat el seu marit:

Et in continenti, la dita Ysabet Luna e de Torres, viuda del dit 
quondam Andreu Torres, ministre, com a justa persona de aquell dix 
que·s clamava segons que·s clama criminalment de dit Matheu Blanc, 
de la present universitat, per ço, com per les causes desús dites li han 
mort al dit son marit ab dites dos stocades o punyalades que li ha pe-
gat, anant y auxiliant al justícia de dita universitat y portant com por-
tava presos, y contra altres persones, requerint, etc., auxiliadors, etc., 
contestant, etc., jura que no posava lo present clam per oy, rancor, etc. 
E lo justícia de la vila de Algezira, aconsellat de micer Joseph Luca, 
assessor ordinari de aquell, providente justícia, etc., lo dit clam, etc., 
actum Algemezí die, etc. 

                               Martí Venrrell, notari de dita universitat de Algemezí 
                         y Joan Gurrea, ministre del justícia de Algezira. 
                                                                         (AMA, just., 0501/59: f. 7r.-v.)

2.2 La cerca de Matheu Blanc i la detenció de Miquel Aguilar
Havent-se assabentat el justícia d’Algemesí de la implicació de 

Matheu Blanc, la mateixa nit dels fets, es va presentar a sa casa amb la 
intenció de detindre el denunciat. A més, segons ens relata el justícia 
d’Algemesí, no hi va anar sol, sinó que ho va fer acompanyat pel seu 
lloctinent, Jaume Curçà, i d’un algutzir de la ciutat de València que hi 
era present, anomenat Jaume Lobet.

Y sentint que la muller del dit Andreu Torres se quexava y deia que 
Matheu Blanc, de la present universitat, havia mort son marit, accedí a 
la casa del dit Blanc ensemps ab Jaume Lobet, alguazil real de la ciutat 
de València (AMA, just., 0501/59: f. 6r.).

10 La fi gura del rei com a metàfora de justícia era força emprada antigament, 
atés que, durant l’Antic Règim, la justícia era impartida per distints estaments i entre 
aquests s’incloïa el reial (Toldrà 2019, 177).
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Una vegada van ser allí, la comitiva judicial va inspeccionar la llar 
de l’implicat i va trobar dues persones: Ysabet Barchet, viuda del germà 
de l’implicat, Joan Blanc, (consegüentment, cunyada dels presumpte 
assassí), i un home foraster, concretament de Catarroja, anomenat 
Miquel Aguilar. Cal remarcar que aquest romania a casa d’un home 
d’Algemesí anomenat Berthomeu Cubells, perquè treballava com a 
criat seu. Segons les declaracions tant del justícia d’Algemesí com del 
seu lloctinent, l’actitud d’aquest durant la inspecció de la residència de 
la família Blanc fou força sospitosa, ja que es trobava amagat darrere 
unes botges, suat i acalorat.

Y muntant dalt a les andanes, y trobà un home que·s diu Miquel 
Aguilar, de Catarroja, criat de Berthomeu Cubells, segons que aquell 
li adverà a ell, dit relant, a unes botges, suat y acalorat y tremolant, 
que interrogat no donava rahó de si mateix. [declaracions del justícia 
d’Algemesí] (AMA, just., 0501/59: f. 6r.-v.).

Interrogat dit home per lo dit justícia y per Jaume Lobet, alguazir 
real, què feya y a què era vengut a dita casa e per què s’era amagat, 
dit home, no sabia donar rahó de si, ni respondre a l’interrogatori, 
tremolant y molt demudat. Y axí lo prengueren pres hí·l portaren a la 
presó a hon, de present està. [declaracions del lloctinent de justícia 
d’Algemesí en referència a Miquel Aguilar.] (AMA, just., 0501/59: f. 
8r.).

Consegüentment, es procedeix a la detenció i posterior interrogatori 
d’aquest, el qual es va dur a terme en sendemà dels fets. En la declaració 
del detingut, aquest afi rma no estar involucrat de cap manera en l’assa-
ssinat d’Andreu Torres. Així doncs, durant l’interrogatori, es presenta 
com a criat d’un home d’Algemesí anomenat Berthomeu Cubells, i menja 
i dorm en la casa d’aquest. Quan li pregunten què feia en casa de Blanc i 
per què estava amagat, afi rma que una dona va enviar una xiqueta d’uns 
cinc o sis anys, aproximadament, perquè hi acudira. Com que els corrals 
de la casa de Berthomeu Cubells i la família Blanc es comunicaven, va 
accedir-hi per aquests espais. Una vegada allí, va afi rmar romandre en 
companyia de dos fadrins més, els quals, en arribar la comitiva judicial, 
van fugir i el van deixar tot sol. Quan fou preguntat directament si la 
nit anterior va acompanyar els qui tocaven el tambor i la dolçaina, va 
afi rmar que sentí els sons, però no hi va acudir. A més, també va dir que 
era a la casa del seu patró, Berthomeu Cubells, juntament amb aquest i 
un altre home anomenat Nicholau Raga.
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Darrerament, quan és preguntat sobre la seua implicació directa 
en l’assassinat d’Andreu Torres, nega tenir cap tipus de vinculació amb 
l’assassinat:

Ítem, fonc interrogat que diga que·s trobà present ell, dit confes-
sant, al temps e quant lo justícia de la present universitat tingué presos 
a Hieroni Terré, hostaler, e un jove foraster de Catarroja que·s diu Pere 
Sebrià e, a la que·ls entraven en la presó, ell, dit confessant, auxiliat de 
altres pegà les punyalades a Andreu Torres, ministre del dit justícia de 
la present universitat, de la qual és mort e passat de la present vida en 
l’altra. Diga qui són les persones que anaven en companya de dits sons 
y auxiliaren als qui feren dit delicte:  E dix lo dit confessant que no y sab 
res sobre dit interrogatori (AMA, just., 0501/59: f. 4r.-4v.).

Posteriorment, fou interrogada la cunyada de Blanc, Ysabet Bar-
chet. Segons la declaració inicial presentada, la criada del presumpte 
assassí, Catherina Girbés, va anar a sa casa a cercar-la per comunicar-li 
que acudira a la residència de l’inculpat, atés que s’havien produït una 
batussa que implicava el seu cunyat. Una vegada allí, afi rma no haver 
vist Matheu Blanc en cap moment. Quant a la presència de Miquel 
Aguilar, nega haver-lo fet anar a la casa de Blanc. De fet, assegura que 
no coneixia la presència d’aquest a les andanes de la llar, ja que, quan 
va arribar, va seure en una cadira i únicament veié, a banda de la dita 
Catherina, un xiquet i una xiqueta de dos o tres anys cadascun, més o 
menys. 

A partir d’aquest interrogatori, com que les versions de Miquel 
Aguilar i Ysabet Barchet esdevenen discrepants (mentre que el detingut 
afi rma haver estat cridat, la cunyada de l’inculpat diu no haver manat 
cridar a ningú) la cort del justícia decideix tornar a interrogar ambdós 
testimonis. En aquesta segona declaració, Miquel Aguilar afi rmà que 
fou el seu amo qui el va enviar a casa Matheu Blanc conjuntament 
amb un altre home, ja citat anteriorment, anomenat Nicholau Raga. 
Segons aquest nou relat dels fets, també van passar a la casa de Matheu 
Blanc pels corrals. A més, afi rma haver vist Ysabet Barchet, la viuda 
de Joan Blanc i cunyada del denunciat, qui afi rmava desconéixer 
la presència de gent en les andanes de la llar. L’interrogat torna a 
remarcar la presència de més gent en la casa de Blanch que es dedicava 
a desembotjar les andanes i a buidar la roba de Matheu Blanc. A més, 
també afi rma reconéixer un home anomenat Jaume Cabanes qui, 
segons aquesta nova declaració, era l’encarregat de treure els capells i 
la roba de Matheu Blanc. Finalment, torna a dir que, quan la comitiva 



La mort d’Andreu Torres SIBA 8 71

judicial va procedir a inspeccionar la llar del denunciat, tothom va 
fugir excepte ell:

Y estant desembotjant y buydant la roba de la casa del dit Blanc, 
arribaren a la porta de dita casa y digueren que obrissen al rey, y de 
continent tots fuigqueren. Y com ell, dit testimoni, no devia res, sinó 
que era cridat per al dit eff ecte, restà. Y axí fonc pres y may veu a Matheu 
Blanc en dita casa, ni fora de aquella (AMA, just., 0501/59: f. 9v.).

A partir d’ací ens trobem amb tot un seguit de declaracions que, si 
fa no fa, ens confi rmen la versió de Miquel Aguilar i neguen qualsevol 
implicació d’aquest en l’assassinat d’Andreu Torres. En aquesta línia, 
hem de remarcar el testimoni de Berthomeu Cubells, amo i patró de 
Miquel Aguilar. Aquest afi rma que la nit dels fets, quan ja dormia, van 
acudir dos hòmens a sa casa per dir-li que anara a la llar de Matheu 
Blanc amb la fi nalitat de recollir els capells de les botges d’aquest, atés 
que havien vingut uns porters11 i volien fer-ne un inventari. També li 
digueren que despertara els seus criats, Miquel Aguilar i Nicholau Raga, 
perquè ajudaren a passar les botges pels corrals. A més, afi rma que 
quan es produí la brega i l’assassinat d’Andreu Torres, Miquel Aguilar 
i Nicholau Raga estaven dormint a sa casa. Cal remarcar que Catherina 
Girbés, una criada de Matheu Blanc, i Nicholau Raga també reforcen 
la declaració de Miquel Aguilar. Concretament, la jove donzella afi rma 
que un grup de gent va arribar a casa per ajudar a traure la roba i els 
capells de Matheu Blanc. A més, hi ha un punt en el qual la declaració 
d’aquesta convergeix mimèticament amb la de Miquel Aguilar: ens 
conta que, quan la comitiva judicial va arribar a casa de Matheu Blanc, 
tots se’n van anar corrents tret d’un home foraster que fou fet pres. És 
evident que aquest home foraster que no escapa de la casa de Blanc fou 
Miquel Aguilar, ja que, quan la comitiva judicial procedí a inspeccionar 
la casa de Matheu Blanc durant la nit dels fets, sols van detindre una 
persona.

Quant a les paraules de Nicholau Raga, aquest afi rmà que Miquel 
Aguilar després de sopar es va gitar a dormir (recordem que ambdós 
vivien a la llar del seu amo, Barthomeu Cubells). A més, també confi rmà 
dos fets: primerament, ens diu que anaren a cercar-los per treure els 
capells de la llar de Matheu Blanc. Tot seguit, enllaça amb la declaració 
de Miquel Aguilar quan expressa que, en arribar-hi el justícia, tots van 
fugir-ne i sols va restar-hi Miquel Aguilar:

11 Porter: Antigament feia referència al “missatger d’una autoritat.” Font: DCVB 
[en línia] <https://dcvb.iec.cat/> [consulta: 01 de setembre de 2021].
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Y estant ell, dit testimoni, y lo dit Aguilar, y Hierony Cabañes, y 
Berthomeu de Cursà y altre foraster trahent capells de les andanes de 
dita casa, tocaren a la porta y, entrevent que era lo rey, tots fuixgueren 
y sols restà Miquel Aguilar (AMA, just., 0501/59: f. 12v.).

En relació amb la segona declaració d’Ysabet Barchet (recordem 
que és la cunyada de Matheu Blanc), aquesta difereix de la primera en 
alguns punts i s’acosta més a la versió de Miquel Aguilar. Així doncs, 
torna a afi rmar que fou cridada per Catherina Girbés, però difereix en 
les persones que va trobar a la casa. Ara ens dona el nom d’una persona 
que encara no havia aparegut, Andreu Barberà, i també ens diu que 
va veure arribar tot un seguit d’hòmens per treure la roba i els capells 
de Matheu Blanc. A més a més, també confi rma la versió de Miquel 
Aguilar, segons la qual, en arribar la comitiva judicial, tothom va fugir 
llevat d’ell, qui va ser detingut.

Y arribaren a tocar a la porta e, dient que obrissen al rey, tots se’n 
fuigqueren y sols restà lo dit Miquel Aguilar, criat del dit Cubells (AMA, 
just., 0501/59: f. 11r.).

Finalment, cal remarcar com la interrogada nega saber que Matheu 
Blanc havia agredit i assassinat el ministre del justícia, Andreu Torres. 
De fet, segons la versió que ens dona, creia que la víctima era Matheu 
Blanc i que per aquest motiu treien la roba de casa.

Y no entengué per què·s treia la roba, més de que, la criada del 
dit Matheu Blanc li digué que y havia qüestió o brega. Y lo que primer 
entengué de la dita qüestió fonc que havien mort al dit Matheu Blanc 
(AMA, just., 0501/59: f. 11r.).

2.3 La baralla, els testimonis i la sentència

En relació amb la barallar que va posar fi  a la vida d’Andreu Torres, 
hem de remarcar que cap dels testimonis interrogats assegura veure 
com el presumpte assassí li propicia les punyalades mortals. Així 
doncs, primerament, ens trobem amb el relat d’Ysabet Luna, la muller 
de la víctima, qui acusa Matheu Blanc de la mort del seu marit, però 
sense haver vist com aquest l’apunyalava: ella era dins de l’edifi ci 
en què s’ubicava la presó d’Algemesí mentre el justícia d’Algemesí i 
Andreu Torres portaven uns hòmens presos. Tot seguit va escoltar com 
Matheu Blanc exclamava “muira,” després eixí de l’edifi ci i va veure el 
seu marit malferit per diverses gavinetades.
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Y essent dins de la presó, sentí y conegué en la veu a Matheu 
Blanc que dix: “Muyra!” Y de continent, hoí que lo dit Andreu Torres, 
quondam, son marit, dix: “Ay! Que me han mort!” Y regonexent-lo, 
trobaren aquell nafrat de dos ferides penetrans, que la una lo passà 
de part a part, que són punyalades o stocades que la una li passava del 
costat squerre al dret y l’altra prop de aquella, a quatre dits. Y açò és, 
etc. (AMA, just., 0501/59: f. 6v.-7r.).

Tot seguit, ens trobem amb la declaració realitzada per la criada de 
l’inculpat, Catherina Girbés. Segons aquesta, Maheu Blanc va eixir de 
casa en acabar de sopar abrigat amb una capa i armat amb un punyal. 
Posteriorment, es va assabentar que hi havia hagut una baralla a la 
plaça del poble, preguntà què havia ocorregut i li digueren que havien 
mort Matheu Blanc. No obstant això, després es va assabentar que el 
seu amo no era pas la víctima, sinó que era un dels implicats en la 
baralla. 

Un altre testimoni que cal remarcar és el de Margarida Clusa, 
muller d’un altre ministre de justícia d’Algemesí anomenat Joan Bar-
tra. Les revelacions d’aquest testimoni esdevenen importants, ja que 
introdueixen un nou element dins de la batussa: la utilització d’armes 
de foc. En aquesta declaració, la testimoni interrogada ens conta com 
va escoltar Andreu Torres a la porta de la presó mentre es queixava i 
demanava ajuda perquè estaven agredint-lo. Seguidament, va escoltar 
un tro d’escopeta i veié com Andreu Torres va entrar dins de la presó 
exclamant que no havia mort ningú. Quan la testimoni va entrar on era 
Andreu Torres, veié aquest ferit de mort, una escopeta arrimada a la 
paret i la dona de la víctima queixant-se que Matheu Blanc havia mort 
el seu marit.

Y sentí que dit Torres se quexava a la porta de la presó que·l 
mataven, y lo dit justícia de Algemezí ixqué de continent a la porta y 
enseguida sentí que tiraren un tro de scopeta, y dit Andreu Torres se 
n’entrà dient a bulto: “Yo no l’he mort!” Y darrere dit Torres, gent. Y 
ella, dita testimoni, se tancà dins de un studi e no veu qui pegà al dit 
Torres. Y exint lo trobà que·s moria e trobà una scopeta arrimada y 
darrere un cantó de la cuyna, una scopeta. Y hoí que la muller del dit 
Torres se quexava dient: “Ay, lo traïdor de Blanc...! Ay, lo traïdor de 
Blanc que ha mort a mon marit!” E açò és, etc. (AMA, just., 0501/59: f. 
13r.-13v.).
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Tot seguit, ens trobem amb el primer testimoni ocular de la ba-
ralla, Francés Barceló. Aquest afi rmà veure a la porta de la presó una 
discussió entre el justícia i una altra persona que no coneixia sobre 
l’empresonament d’uns hòmens.

Y anant devés la presó, hoí que un home al qual no conegué estava 
dient: “Senyor justícia, si vostra mercé posa als hòmens presos, també 
m’i ha de posar a mi. No·ls pose presos.” Y hoí també que lo justícia de 
Algemezí respongué: “No vull, que yo mane.” (AMA, just., 0501/59: f. 
14r.).

Posteriorment, relata com es va acostar més i veié un home llançar 
gavinetades i disparar un pedrenyal.12 Tanmateix, malgrat relatar els 
fets que contemplà de manera visual, no proporcionà cap nom en 
concret, ja que va afi rmar no identifi car l’agressor ni l’agredit.

Y acostant-se més ell, testimoni, veu que un home, lo qual no 
conegué, per damunt de altres tirava de coltellades y a tres o quatre 
coltellades que tirà, prengué ab la mà squerre la spasa y ab la dreta 
tragué un pedrenyal hí·l desparà. Y no conegué dit home ni a qui pegava 
dites coltellades (AMA, just., 0501/59: f. 14r.-14v.).

Tanmateix, sí que ens aporta una altra novetat, com ara la presència 
d’un altre ferit com a conseqüència d’uns trets d’escopeta: Berthomeu 
Armengol

Y entrant aprés dins dita presó, veu a Andreu Torres, ministre y 
procurador fi scal. Y de allí a poc entengué que Berthomeu Armengol 
estava nafrat de una scopetada en un peu o cama (AMA, just., 0501/59: 
f.14v.).

Posteriorment, la cort de justícia d’Alzira va interrogar Berthomeu 
Armengol i aquest confi rmà que li havien disparat a la cama:

Y anà a veure lo que era y, a la que fonc enfront la porta de dita 
presó, veu alguns hòmens que estaven a la porta. Y tantost, un fl ama de 
foc y sentí un tro de scopeta; de continent, se sentí nafrat de un tro de 
scopeta en la cama squerre. Y no veu qui li tirà ni conegué ningú dels 
hòmens que estaven a la dita porta de dita presó, ni aprés no ha sabut 
qui li ha tirat (AMA, just., 0501/59: f. 15r.).

12 Pedrenyal: “Arma de foc emprada durant els segles XVI i XVII.” Font: DCVB 
[en línia] <https://dcvb.iec.cat/> [consulta: 01 de setembre de 2021].
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Així doncs, en relació amb la sentència, cal remarcar que el jus-
tícia d’Alzira considera el denunciat culpable. Tanmateix, no el con-
demna a mort, ans que li imposa la sentència de galeres. Aquest tipus 
de sentència era força habitual a l’època i solia emprar-se, bé per 
commutar diversos tipus de penes majors (pena de mort, bandeig,13 
delictes de rebel·lió...) o bé directament com a càstig per determinats 
crims.14

[…] lo dit Matheu Blanc sia condempnat en pena de dos-cents 
morabatins y en cinc anys de galeres, remant forsat e sens sou, y 
en les despeses de la present causa. E si no pot pagar dits dos-cents 
morabatins, en que servixca a sa Magestat remant en galeres forsat e 
sens sou per temps de nou anys (AMA, just., 0501/59: f. 32r.).

Consegüentment, si tenim en compte que al llarg del procés no hi 
ha cap testimoni que hagi vist com Matheu Blanc apunyalava Andreu 
Torres, podem establir que la culpabilitat de l’imputat, a banda de 
l’acusació duta a terme per la viuda, és establerta a partir de dos criteris: 
primerament, el fet que tothom el considere culpable i, en segon lloc, 
que aquest haja fugit amb l’ajuda que sembla haver rebut per part de 
família, veïnat i amics.

En aquesta línia, pel que fa al primer punt, recollim un total de 
dos testimonis que afi rmen haver escoltat dir que Matheu Blanc era 
l’assassí, sent un d’ells un jurat de la vila anomenat Berthomeu Scrivà:

Y diuhen públicament per la present universitat que Matheu Blanc 
és lo qui ha mort al dit Andreu Torres. [testimoni de Francés Barceló] 
(AMA, just., 0501/59: f. 14v.).

13 El bandeig era una pena bastant comuna en el context històric analitzat. Així 
doncs, a la localitat veïna de Sueca, localitzem dos processos criminals del darrer terç 
del segle XVI (ambdós datats el 1578) en què els condemnats són castigats a penes de 
bandeig i prohibició d’entrar a la ciutat de Sueca. Primerament, en el procés contra 
Juan Amat i Batiste Mars el justícia, entre altres penes, bandeja els acusats a perpe-
tuïtat (Barberà 2020, 78). En segon lloc, en el procés que es duu a terme contra la 
persona de Juan Navarro, fl equer, aquest és bandejat de la susdita localitat riberenca  
per un termini de dos anys. (Barberà 2019b, 240)

14 Aquest tipus de condemna estava bastant arrelada al context de la Monarquia 
Hispànica durant el període estudiat. Tradicionalment, la historiografi a ha acceptat el 
seu origen a partir d’una reial cèdula publicada el 1530 per Carles I. No obstant això, 
existeixen evidències de la seua anterior utilització (Rodríguez 1978, 263-266). De fet, 
l’origen d’aquesta pena està datat en la França del segle XV (concretament, el 1443), 
de manera que no és estrany que hagués penetrat abans de la data mencionada en ter-
ritori hispànic (sobretot a la Corona d’Aragó, donada la proximitat amb el regne gal).   
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Y en lo dia de huy ha entés, hí·s va murmurant y dient per dita 
universitat que l’ha mort al dit Torres, Matheu Blanc. [testimoni de 
Berthomeu Scrivà] (AMA, just., 0501/59: f. 15v.).

Quant al segon punt, podem copsar un fragment en les  declaracions 
de Catherina Girbés, criada dels Blanc, que esdevindran clau per esta-
blir la culpabilitat de Matheu Blanc: segons la jove interrogada, un 
germà de Matheu Blanc va arribar a casa i li digué que manara treure’n 
la roba de Matheu Blanc i els capells de les andanes. Aquesta sol·licitud 
lliga de manera directa amb les necessitats bàsiques d’una persona que 
vol fugir d’un lloc: d’una banda és evident que necessita roba i de l’altra 
diners. Cal tenir en compte que, durant l’època estu-diada, el treball 
amb la seda era un dels eixos econòmics principals de la Ribera del 
Xúquer, de manera que és força lògic que el fugitiu fes ús del valor 
econòmic d’aquests capells.15 A més, si tenim en compte que la pena 
per assassinat (amb l’agreujant d’haver mort un membre de la cort del 
justícia) era la mort,16 la possibilitat que la família i veïns l’ajudaren a 
fugir del lloc dels fets resulta força possible.

3. Conclusions

A mode de conclusió, mitjançant la relació de fets exposada pels 
diferents testimonis, podem afi rmar que els esforços fets per família, 
amics i veïnat amb la fi nalitat d’encobrir i ajudar a fugir Matheu 
Blanc palesen la culpabiltat d’aquest. Així doncs, la pressa amb què 
tots s’afanyen a recollir les petinences de l’inculpat i el fet que aquest 
romanga desaparegut esdevenen indicis d’una possible culpabilitat. A 
més, les proves que assenyalen Matheu Blanc com a autor del crim 
queden reforçades si hi sumem les contradiccions en les declaracions 
de la cunyada de l’imputat (contradiccions que forcen la reinterrogació 
d’aquesta), el fet que la criada de la família, Catherina Girbés, el veiera 
eixir de casa armat amb un punyal i l’acusació realitzada per la viuda 
del difunt sobre la fi gura de Matheu Blanc. No obstant aquest conjunt 
d’indicis, el fet que no hi haja cap testimoni visual de l’assassinat en 
si mateix esdevé determinant en la decisió fi nal presa per la cort de 

15 Durant l’època estudiada, el cultiu i el treball amb la seda van representar un 
dels principals motors econòmics de la Ribera del Xúquer (Furió 2001, 281).

16 Les sentències a mort i les corresponents execucions públiques han estat eti-
quetades per alguns autors com a “pedagogia del terror”: es considera que aquest 
tipus de condemnes rebien la valoració de càstigs exemplars, puix que provaven de 
fer públiques les conseqüències directes de determinats crims (Adelantado 2008, 18).
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justícia alzirenca: la pena per haver comés un assassinat d’aquestes 
característiques (màximament si tenim en compte que es tracta d’un 
ofi cial de justícia), durant l’època estudiada, seria la condemna a mort, 
tal com ja hem exposat al llarg d’aquest estudi. Tanmateix, com que 
no hi ha cap prova directa que incrimine l’acusat i tampoc hi ha cap 
testimoni visual que afi rme haver vist com Matheu Blanc li treia la vida 
a Andreu Torres, el justícia d’Alzira es va veure abocat a decantar-se 
per la condemna a galeres i no pas per la pena capital. 

Un altre aspecte a remarcar a partir de l’estudi del text ens ve donat 
pel paper que hi juga la fi gura del foraster en la pell de Miquel Aguilar. 
Recordem que aquest fou detingut pel justícia per ser trobat en l’andana 
de la llar familiar de l’inculpat amb actitud poruga i tremolosa. El fet 
d’ésser foraster i de veure-s’hi implicat de manera indirecta, malgrat 
que siga superfi cialment (recordem que no tenia cap vinculació amb 
els fets, simplement fou enviat pel seu amo a casa del sospitós per 
recollir pertinences), esdevé un exemple de com ésser foraster et podia 
valdre una detenció  i presumpció de culpabilitat, tal com li va passar 
a Miquel Aguilar. Tanmateix, la declaració del seu amo, Barthomeu 
Cubells, una persona del poble, serví per traure-li de sobre qualsevol 
sospita d’implicació en el crim.

Darrerament, no podem concloure el nostre estudi sense tenir 
en compte un fet determinant, sota el nostre punt de vista: la manca 
de diplomàcia del justícia d’Algemesí a l’hora de resoldre els fets. Si 
el justícia de dita localitat no haguera intentat empresonar els orga-
nitzadors de la gatzara, no s’hauria format el tumult davant de la presó 
ni, per extensió, s’hauria produït l’assassinat. 
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